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FR Pour plus d'informations sur l'utilisation / EN For further usage information / DE Weitere Informationen zur
Bedienung / NL Voor meer informatie over het gebruik / ES Para obtener mas informacion sobre su uso / PT Para
obter mais informagées sobre a utilizagao / IT Per maggiori informazioni sull'utilizzo / DA Yderligere informatio-
ner vedrgrende betjening / NO For mer informasjon om bruken / SV Fér mer information om anvéandningen /
Fl Liséatietoa kayttod varten / TR Kullanim hakkinda daha fazla bilgi icin / EL a mep1oc6Tepeg TANPOPOPIES OXETIKA
ue ™ xprion / PL Wiecej informacji na temat korzystania z urzadzenia / CS Pro vice informaci o pouziti / SK Pre
dalsie informacie o pouzivani / HU A hasznalatra vonatkozé tovabbi informaciok / SL Vec informacij o uporabi /
RU [Ina nonyuyeHna Gonee noppo6Hon uHdopmaumn o6 skcrnnyatauun / UK [na oTpumaHHA AeTanbHiwor
iHdopmauii woao ekcnnyarauii / HR Za vise informacija o upotrebi / RO Pentru mai multe informatii privind utili-
zarea / ET Taiendava teabe saamiseks kasutamise kohta / LT Daugiau informacijos apie naudojima / LV Lai iegltu
vairak informacijas par lietosanu / BG 3a ole uHpopmaumsa oTHOCHO ynoTpebata / AR Jlexis¥l e sloslaall s wiyall /
KO Cf XtM|SH A . / BA Za vie informacija o upotrebi: / RC B % % TERAIER : / HK ELBRERNER :/
FA ol (sl i oledbl oS 512 / VN D@ biét thém thong tin vé cach st dung: / TH dwsuvoyariisduiioatvas lvamin
/ SR Za dodatne informacije o koris¢enju
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FR Veuillez lire attentivement le livret “Consignes de sécurité et d'utilisation” avant la premiére utilisation / EN
Please read carefully the «Safety and use instructions» booklet before first use / DE Lesen Sie vor dem erstmaligen
Gebrauch aufmerksam die Broschiire ,Sicherheits- und Bedienungshinweise” durch. / NL Gelieve véor het eerste
gebruik aandachtig het boekje met de veiligheids- en gebruiksvoorschriften door te nemen / ES Lea detenida-
mente el libro «Instrucciones de seguridad y de uso» antes de utilizar el aparato por primera vez / PT Leia atenta-
mente o manual «Instru¢des de seguranga e utilizagao» antes da primeira utilizagao / IT Leggere con attenzione il
libretto «Norme di sicurezza e d'uso» al primo utilizzo / DA Lzes haftet «Sikkerheds- og brugsanvisning» grundigt
igennem inden den forste ibrugtagning./ NO Les naye heftet «Rad om sikkerhet og bruk» for forste gangs bruk / SV
Var god las haftet "Sékerhets- och anvéndningsinstruktioner”innan den férsta anvéandningen. / Fl Lue turvallisuus-
ja kéyttéohjevihko huolellisesti ennen ensimmiistd kayttokertaa. / TR ilk kullanimdan énce «Giivenlik ve kullanim
talimatlari» kitapgigini dikkatlice okuyun / EL Alafaote mpooekTikd To eyxelpidio «O8nyieg aopaleiag Kat xprione»
Tipv and Ty mpwtn Xprion / PL Przed pierwszym uzyciem prosze uwaznie przeczytac broszure,Zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa i uzytkowania” / CS Pred prvnim pouzitim si, prosim, peclivé prostudujte ,Bezpecnostni pokyny
pro pouziti” / SK Pred prvym pouZitim si pozorne precitajte ,Bezpecnostné odporicania a pouzitie”. / HU Az elsé
hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el a,Biztonsagi eléirédsok és hasznalati Gtmutatd” cimdi fejezetet / SL Pred prvo
uporabo natan¢no preberite »Navodila za varno uporabo« / RU lMepep nepBbiM NCMonb3oBaHNEM BHUMATEIbHO
npounTaiiTe UHCTPyKLMio «<Mepbl 6€30NacHOCTV 1 NpaBuna ncnonbsosanusy. / UK Mepep nepLunm BUKOPUCTaHHAM
YBaXXHO MpoyuTaiiTe NocibHuK «MpaBuna TexHiku 6e3nekn Ta pekomeHaaLii Woao BrkopucTarHa» / HR Molimo da
prije prve uporabe pazljivo protitate priru¢nik,Sigurnosne upute”/ RO Inainte de prima utilizare, cititi cu atentie ma-
nualul, Instructiuni de siguranta si de utilizare”/ ET Palun lugege enne esimest korda kasutamist hoolikalt ohutus- ja
kasutusjuhendit / LT AtidZiai perskaitykite knygele,Saugos ir naudojimo reikalavimai” pries naudodami jrenginj pir-
ma kartg / LV Pirms izmantojat ierici pirmoreiz, [Gdzu rapigi izlasiet brosaru «Noradijumi par drosibu un lietosanu”
/ BG Mons, npoueTeTe BHAMATENHO KHIXKKaTa «[penopbKi 3a 6e30macHOCT 1 ynotpeba» npean mbpBoHavanHa
YNOTPEBa / AR slsn s b 1 |asliie Jasllsiens 5 il s ol i ooyl 51 13/ KO MS ALS3H7| J, R AL T4 2
HE <OtH £E]> MILE Fo| ZH| 9l0f F=A|7| HFRILICH / BA Molimo vas da prije prve upotrebe proitate knjizicu
«Uputstva za sigurnost i upotrebu / RC ZE 5 — X FIRTEIAE MLt “REBIEME" FH /HKEFE—RER
AIFBRERTUL TRIRIFARIZ FM / FA ¥ sl Jlatadl ds Llia cJlaiall) olali) 5 WadloniS 303 2 / VN VUi
1ong doc k§ cudn «Huéng dan, St dung va Bién phap An toan» trudc khi stv dung 1&n dau / TH njanen
wideilgilfennulasasouaznslyaul neumslsamasasn / SR pazljivo protitajte prirucnik ,Uputstva o bezbed-
@ nosti i koris¢enju” pre prve upotrebe @
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*FR Selon modeéle / EN Depending on model / DE Je nach Modell /
NL Afhankelijk van het model / ES Segtin modelo / PT Consoante o
modelo / IT Secondo i modelli / DA Afhaengig af model / NO Avhen-
ger av modell / SV Beroende pa modell / FI Mallista riippuen / TR
Modele gére / EL avéhoya pe 1o povtého / PL W zalenosci od typu

/ €S Podle modelu / SKV zévislosti od modelu / HU Modelltél fiig-
gben / SL Odvisno od modela / RU B 3aBucumocTu ot mogenn / UK
3anexHo Big mogeni / HR Ovisno o mo delu / RO Ovisno o modelu /
ET Séltuvalt mudelist / LT Pagal modelj / LV Atbilstosi modelim / BG
B 3aBMCMMOCT OT Mofena / AR Jsll s / KO 20| I}2} CHE / BA
Zavisno od modela / RC {8 S/ HK TREVRTIE/ FA Ja @ e/
VN Theo m&u / TH aw3u/ SR U zavisnosti od modela
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FR Selon modéle / EN Depending on model / DE Je nach Modell / NL Afhankelijk
SAFETY van het model / ES Segtin modelo / PT Consoante o modelo / IT Secondo i modelli /
AUTO-STOP DA Afhaengig af model / NO Avhenger av modell / SV Beroende pa modell / FI Mallis-
ta riippuen / TR Modele gore / EL avaloya pe To povtého / PL W zalenosci od typu /
CS Podle modelu / SK V zavislosti od modelu / HU Modelltél fiiggéen / SL Odvisno od
modela / RU B 3aBucumoctu ot mogienw / UK 3anexHo Big mogeni / HR Ovisno o mo delu
/ RO Ovisno o modelu / ET Soltuvalt mudelist / LT Pagal modelj / LV Atbilstosi mode-
lim / BG B 3aBucumoct ot mopiena / AR Jsall s / KO 20| U2} CHS / BA Zavisno
od modela / RC B S/ HK HEYSETE/ FA J»« <~ /VN Theo mau / TH awqu /
SR U zavisnosti od modela
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Ba)kHble peKomeHAaLuun no 6e3onacHoOCT

«lNepen nepBbiM WMCMONb30BaHNEM BHVMATENbHO MPOUTUTE
WHCTPYKUMM  NO  3KcnnyaTauun. [aHHbinl - npubop
NPefHa3HayeH [nAa 3KCMnyaTauuum TOMbKO B ObITOBbIX
YCNOBYAX 1 B MOMELLEHAX. MIcnonb30oBaHMe B KOMMePUeCKnx
LieNAX 1 He MO Ha3HaueHMo 0CBOOOXAAET NPOV3BOANTENA OT
KaKOM-NOO OTBETCTBEHHOCTM.

«Hukorga He BblHMMaWTE BWIKY M3 PO3ETKM, MOTAHYB 3a
WHYp nuTaHuA. Bcerpa oTKnuanTe YCTPOWCTBO OT
3MeKTPOCeTH: Nepef HanonHeHVeM pesepByapa And BOAbl
UNK NPOMbIBaHNEM pe3epByapa AnA BOAbl, Nepen YnCTKoN
npubopa, Noce KaxLoro NCnonb3oBaHA.

«Mpnbop pomxeH ObiTb MOMeELYEH M MCMONb30BaTbCA Ha
MAOCKOW, YCTONUMBOW 1 TEPMOCTOMKOWN NoBepXHOCTU. Korga
Bbl IOMeELLAEeTe YTIOr Ha NOACTABKY 414 YTiora, ybeanTech, Uto
MOBEPXHOCTb, HA KOTOPYIO Bbl €0 MOMECTWNN YCTONYMBA.

« [laHHbIA Nprbop He npegHa3HauyeH ANA MCMOMb30BaHMA
nmuamn (BKMKOUas AeTeil) C OrpaHnYeHHbIMU QU3NYECKIMY,
WAW YMCTBEHHBIMI CMOCOOHOCTAMU AW INLIAMY, Y KOTOPbIX
HeT onbiTa obpalLeHnA ¢ NPUOGOPOM, KPOME Tex CIyyaes,
KOrfia OH1 HaXOLATCA MO NPUCMOTPOM JIUL, OTBETCTBEHHDBIX
3a 1x 6e30nacHoTb.

« Cnegute 3a Tem, uTobbI JETU HE Urpani C 3TUM YCTPOCTBOM.

«Hactoawmin npnbop MOXeT uCnonb3oBaTbCA LEeTbMY
BO3pacToM OT 8 neT U CTaplle, a Takke nuuamy, He
MMEILLVIMA JOCTaTOUHO OMbiTa B MCMONb30BaHUM AAHHOIO
npubopa M NOABMU C OFPaHUYEHHbIMU  PU3NYECKUMY,
CEHCOPHBIMY 1 YMCTBEHHBIMW CMIOCOOHOCTAMM NP YCIIOBUM,
YTO OHW MOMYYMAW NpPeaBapuTeNbHble WHCTPYKUUM 06
NCNONb30BaHMKN NPUOOPa N OCO3HAIOT PUCKK, CBA3aHHbIE C
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HUM. He paBariTe getam urpatb ¢ npubopom. He paspeluaiite
AETAM uMCTUTb M 0bcnyxmBaTb Npubop 6e3 npucmoTpa.
[epxute ropaunn nny BKIKOYEHHbIN B CETb YTION U NMPOBOJ
BHe JOCAraeMOCT AnA feTen mnaguwe 8 ner.

* [ToBepXxHOCTb NprbOPa MOXKET AOCTUraTb OYeHb BbICOKIIX

& TEMMepaTyp Npu paboTe, UTO MOXET Bbi3BaTb OXKoru. He

NpUKacanTecb K ropaYsm MOBEPXHOCTAM npubopa
(BOCTYNHBIM METanAMYeCcKMM YacTAM 1 NIacTMAacCoBbIM
YaCTAM, MPUNIEraloLWyM K METATIMYECKIM YacTAM).

« Hukorpa He ocTaBnaiiTe npubop 6e3 npucmoTpa, Korga oH
nogKMoyeH K anektpocetu. Mepen xpaHeHvem npubopa,
KOrfia OH OTKJTIOYEH OT CETU, MOJOXANTE, MOKA OH He OCTbIHET
(okono 1 vaca).

«[pnbop He [OMKEH MCNONb30BATLCA, ECTIN OH Yras, e OH
MMeeT BULVMbIE MOBPEXAEHNS, eCIM OH NPOTEKaeT, Ui eI OH
paboTaeT He HagnexaLym obpaom. He nbitaiiTech pasobpatb
Balle YCTPOWCTBO: MyCTb €ro OCMOTPAT B aBTOPK30BAHHOM
CEPBMCHOM LieHTpe, YTobbI 136exaThb N1to6OI OMacHOCTH.

« Paspewaetca ncnonb3oBath YTIOr TONbKO C MOACTABKOW,
KOTOpas NpefoCTaBAETCA B KOMMNEKTE (814 6eCnpoBOAHbIX
YTIOrOB).

«[lpoBepbTe 3neKTPONUTaHWE Ha MPU3HAKK W3HOCA MAW
MOBPeXAeHN Nepes NCrnonb3oBaHmem. Ecnm anexktpuyeckun
WHYP MUTAHWA MOBPEXAEH, OH JOMKeH ObiTb 3aMeHeH B
aBTOPM30BaHHOM CEPBWCHOM LiEHTPe, 4TOObl U3bexaTb
no6oi ONacHOCTH.

« YTIor Heo6X0[MMO CTaBUTb TONbKO Ha NOAICTaBKY. 3anpeLLaeTca CTaBUTbL €ro Ha 3aaHuii Topel, (AnA 6ecnPoBOAHbIX YTIOroB) %

« YTIOr 1 €ro NofCTaBKa A0MKHbI UCNONb30BaTLCA TOMLKO Ha YCTONYMBOIN NOBEPXHOCTH. [TpU yCTaHOBNEHUM yTiOra Ha NOACTaBKY
ybenuTech, 4To NOBEPXHOCTb, Ha KOTOPYIO Bbl CTaBUTE YTION - YCTONYNBAA.

+B uenax 6e30macHOCTV AaHHbIN NPUOOP COOTBETCTBYET BCeM AEACTBYOWMM CTaHAapTaMm ([upekTuBe Mo HU3KOMy
HanpAXeH0, INEKTPOMarHUTHOM COBMeCTUMOCTH, TpeboBaHIAM Mo OXpaHe OKpysatolel cpeabl v Ap.).

+ Balu napoBoii yTHOr 3T0 3neKTPUYECKNi NPU6OP: OH AOMKEH UCNONb30BATLCA NPY HOPMATbHBIX YCTIOBUAX MCMONb30BaHUA. OH
npefHa3HayeH TONbKO ANA AOMALIHEro UCMOb30BaHMA.

« Bcerpa noaknioyaiite napoBoi yTior:
- B Lienb NTaHUA C HanpaxeHuem ot 220 B 1 240 B,
- B 323eM/IEHHYIO JNIEKTPUYECKYIO PO3ETKY.
MopknioueHne K HECOOTBETCTBEHHOMY HaMPAXEHWIO MOXET MoBiedYb HeobpaTMoe MOBPEeXAEHWUe YTiora W aHHynnpyeT
rapaHTuio. Ecnu ncnonb3syetca aneKTpoyanuHuTeNb, y6eanTech, YTo OH JAOMKHBIM 06pa3oM paccunTaH Ha Tok (16A) ¢
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3a3eM/IEHNEM, U NTOTHOCTbIO BbITAHYTHIN.

« MONHOCTbIO PACKPYTUTE LUHYP NUTAHNA NePes MOAKTIOUEHNEM K 3a3eMIEHHON PO3ETKE.

+ MogoLuBa BALLEro yTiora MOXET JOCTUraTh O4YEHb BbICOKIX TEMMEPATYP, Nl MOXET BbI3BATb OXOMW: HE MPUKACANTECh K HEll.
Hukoraa He NpMKacanTech 3MEKTPUYECKUM LIHYPOM MUTAHNA K NOAOLIBE YTiora.

+ Baw npu6op ncnyckaeT nap, KOTOPbIil MOXET BbI3BaTb 0X0ru. OBpaLLAITECh C YTIOTOM OCTOPOXHO, 0COGEHHO, KOTAA MaanTe
BEPTMKaNbHO. HNKOTAa He HanpaBnAiTe CTPyto Napa Ha NIofieil UK KNBOTHBIX.

+ Hukorpa He norpy»xalite Ball NapoBOil YTIOr B BOAY WM APYTYI0 XUAKOCTb. HNKOTAA He CTaBbTe ero nog CTpyto BOAbI.

« Bunky Heo6XofMMO yAanuTb 13 PO3ETKY Nepef 3aMoHeHeM BOJON pe3epByapa s BOAbI.

Mepea nepBbIM NCNONb3OBaHNEM

Bo BpemsA NepBOro MCMONb30BaHWA YTIOr MOXET BbiAENATb AblM, 6e3BpeAHbIi 3anax, UMM MOXET NPOW3ONTI HeBOMbLUOV
BbIOPOC YaCTULL. ITO BCKOPE NpeKpaTuTca 6e3 Kakux-nnbo nocneacTsnit Ana npudopa.

KaKyIO BoAy ncnonb3oBaTtb?

Baw I'Ipl/l60p paccynTaH Ha wUCNonb3oBaHue BOHOI‘IPOBDRHOVI BOAbI. OF[HaKO HEOGXOHVIMO perynapHo BbIMNONHATb
ABTOOUYUCTKY naposoﬁ Kamepbl Ana ycTpaHeHnsa o6pa3osa8|.ue|7|cﬂ Hakunu. Ecnn BOAA OYeHb XecTKas, TO cneayeT CMewnsaTb
BO/IONPOBOAHYI0 BOAly C MOKYMHOW AUCTUANNPOBAHHON BOfON B COOTHOWeHWM 1:1. Hukorpa He nonb3yiiTech BOAOW,
copiepalyeir fobaskm (kpaxman,

OTAYLWKW, apoMaTUyecKkne unu cmAardyawoowme Beujectea u T.I'I.], a TakXe KOHAeHCaTOmM (Hal'lpl/lMep, BOJZ[OIh M3 Cywkn gna
6en1bs, BOAOW, CIUTON N3 XONOAUNbHIKA, BOAOW 13 KOHANLMOHEPA, AOXAEBO BOAON). Takan BOAA COAEPKUT OpraHnyeckne
OTXOfbl UM MUHEPaNbHbIe BELLeCTBa, KOTOPble KOHLIEHTPUPYIOTCA MOA BO3AENCTBIEM TeMna 1 Bbi3bIBaloT 6pbI3rin U3 conen,
KOPUYHEBble MOATEKY UM NPEeXAeBPEMEHHbI M3HOC Npubopa.

NOXANYNCTA, COXPAHUTE ETY UHCTPYKLUIO NO
SKCMNYATALUMUN ANA UCNOJIb3OBAHUA B BYAYLLEM

YyacTByiTe B OXpaHe OKpYy»Kalowen cpeabi!

® Baw I'Ipl/lﬁop COAEPXUT MHOTOUNC/IEHHbIE KOMNNIEKTYIOWWE, U3rOTOBNEHHbIE U3 LIEHHbIX MaTepnanos, KoTopble
moryT 6bITb MOBTOPHO UCMO/b30BaHbl.

2 Mo oKoHuaHMM cpoKa ciy6bl NpuBopa CAaiiTe ero B MyHKT Mpuema WK, B Cllyyae OTCYTCTBUA TaKOBOTO, B
YNONHOMOYEHHbIV CePBICHBIV LIEHTP 1A €ro nocneytoleil 06paboTku..

Mpo6nembi c Bawwmm ytiorom?

HEUCNPABHOCTb

BO3MO?KHbIE MPU4YUHDI

PELUEHNA

Ha nogoLuse noABuncL KOpUUHeBble
NOJIOCHI, KOTOPbIE OCTABAAIOT MNATHA
Ha benbe.

Bbl npumeHaeTe XMMNYyeckne cpeacrTea
ANA OYNCTKM HaKmnn.

He pobasnaitte HUKaKuX CPeACTs B
pesepsyap Bofbl.

Bbl UCrONb3yeTe HEMOAXOAALLYIO BOAY.

CpenaiiTe aBTOOUMCTKY W U3yunTe
pa3gen "Kakylo Bofly ucnonb3osatb?".

Mopowsa rpAsHas UM KopuyHeBas, N
MOXeT naukaTb benbe.

Bbl MCMOMb3yeTe CULLIKOM BbICOKYIO
Temneparypy.

MpomoiiTe NOAOLIBY B COOTBETCTBUM C
VHCTPYKLWAMM B PYKOBOZCTBE NO/b30BATENA.
Wcnonb3yiite 6onee HU3Kyto Temneparypy.

HepocratouHas nogaya vnu
oTCyTCTBME Mapa.

B yTiore obpa3oBanach Hakunb.

OuncTUTE NPOTUBOHAKUMHYIO TPYOKY M
caenaiite aBTOOUMCTKY.

MopoLwBa nouapanana uin noBpexzaeHa.

Bbl nonoxwunu YTIOr Ha MeTannyeckyo
NOJCTaBKY.

Bbl nouncTunu nogowwsy ytiora
abpasvBHOI! U METaNNYECKON ry6KONA.

Bcerpa cTaBbTe yTior Ha MATKY.
Mpomolite MOAOLBY B COOTBETCTBIN
C VHCTPYKLMAMIN B PyKOBOACTBE
nosib3oBarens.

V13 nogowsbl npubopa BbiIxoaAT
yacTubl.

Ha nogoluse Hayana 06pa3oBbiBaTbCA
Hakunb.

CpenaiiTe aBTOOUMCTKY yTiOra.

Bopa noptekaet Yyepes OTBEpPCTUA B
nopoluse.

YTIOr HelOCTaTOUHO HarpeT Ans
oTnapuBaHuA.

ﬂO)K[I[I/ITer, MOKa curHanbHasa
namnoyka noracHet.
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Fontos megjegyzés kizarélag a 3000 W-os modellhez

Kedvez6tlen halézati korliimények kozott olyan jelenségek éphetnek fel, mint a I6kéfesziiltség vagy
ingadoz¢ vilagitas. Ezért javasoljuk, hogy a vasalét legfeljebb 0,29 Q-os impedanciaval rendelkez6
halézati aljzathoz rendszerre csatlakoztassa. Sziikség esetén a hasznalé megkérdezheti az
aramszolgaltatétol az interfész pontnal Iév6 rendszer impedanciat.

Vazna napomena samo za modele od 3000 W:

u uvjetima nepovoljne struje moze doci do pojave poput prolaznog pada napona ili promjena osvijetljenja.
Stoga preporucujemo glacalo prikljuditi na sustav strujnog napajanja maksimalne impedancije od 0,29 Q.
Informacije o impedanciji sustava u tocki prikljucka korisnik prema potrebi moze zatraziti od javnog
poduzeca za elektrodistribuciju.

Nota importanta numai pentru modelele de 3000 W:

in conditii atmosferice nefavorabile pentru circuitele electrice, se pot intdmpla fenomene precum caderile
de tensiune tranzitorii sau fluctuatii ale iluminatului. De aceea, se recomandé ca fierul de calcat sé fie
conectat la un sistem de alimentare electrica cu o impedanta maxima de 0,29 Q. Daca este necesar,
utilizatorul poate solicita companiei publice de alimentare electrica informatii privind impedanta sistemului
la punctul de interfata.

BaxHo usBectue camo 3a moaenute ¢ MowHoct 3000W:

|-|plll HeﬁﬂarOI'IpVIﬂTHVI YCrnoBUA Ha enekTpuyeckaTa MHCTanauma Moxe Aa uMma ABneHnsa KaTo KpaTku
cnagoBe Ha HanpexeHneTo nnu konebaHus B ocBeTneHneTo. 3atoea ce npenopb4Ba IOTUATA Aa ce
CBbpKe KbM eniekTposaxpaHBallia cuctema ¢ MakcumaneH umneaarc 0,29 Q. Ako e Heobxogumo,
I'IOTpeﬁIATeI'IHT MOXe [a nonuTa enekTpopasnpeaenutenHara kKomnaHusa 3a nmnegaHca Ha cuctemata B
TOYKaTa Ha cBbp3BaHe.

BaxHoe 3ameuaHue, Tonbko ana mogenei 3000 Br.

Mpu HeGnaronpusiTHLIX YCNOBUSIX B CETU NUTaHNS BO3MOXHbI Takue SIBNeHUs, Kak nageHne nepexoaHoro
HanpsbkeHnsi unu konebaHns oceelleHus. MoaToMy pekoMeHayeTCs NoAKMioYaTh YTor K cucTeme
3MeKTPONUTaHNs C MakcuManbHbIM conpoTueneHnem 0,29 Q. Mpu Heo6xoAMMOCTU Nonb3oBaTerb
MOXET 3anpocuTb B 3HeprocHabxatoLLieit KOMNaHUM 3HaYeHe CUCTEMHOTO COMPOTUBMEHUS B TOUKE
NOAKIIOYEHNS.

BaxHoe 3ameuaHue, Tonbko ana mogenei 3000 Br.

Mpu HeGnaronpusiTHLIX YCNOBUSIX B CETU NUTaHNS BO3MOXHbI Takue SIBNeHUs, Kak nageHne nepexoaHoro
HanpsbkeHnsi unu konebaHns oceelleHus. MoaToMy pekoMeHayeTCs NoaKMioyaTh yTor kK cucTeme
3MeKTPONUTaHNs C MakcuManbHbIM conpoTueneHnem 0,29 Q. Mpu Heo6xoAMMOCTM Nonb3oBaTerb
MOXET 3anpocuTb B 3HeprocHabxatoLLieit KOMNaHUM 3Ha4eHe CUCTEMHOTO COMPOTUBMEHUS B TOUKE
NOAKIIOYEHNS.

Oluline mérkus ainult 3000 W mudelite jaoks:

Ebasoodsate elektrilihenduse tingimuste puhul voib esineda selliseid fenomene nagu liihiajaline
voolupinge langus vdi valguse vilkumine. Seega soovitame (ihendada triikraua sellise toiteslisteemiga,
mille maksimaalne elektritakistus on 0,29 Q. Vajadusel vdib kasutaja kiisida siisteemi elektritakistuse
vaartust vorgu |6pp-punktis oma elektrivarustuse ettevéttelt.

Svarbi pastaba tik dél 3000 W modeliy:

Laikinai sutrikus maitinimo jtampos tiekimui, gali pasitaikyti tokie reiSkiniai, kaip jtampos kry¢iai ar
svyravimai. Dél to lygintuvg rekomenduojama prijungti prie tokios maitinimo jtampos, kurios tariamoji varza
yra iki 0,29 Q. Jei reikia, suzinokite i$ savo energijos tiekéjo, kokia jisy elektros instaliacijos tariamoji
varza.
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Svarigs pazinojums tikai 3000W modeliem:

Nelabvéligi elektrotikla apstakli var izraisit tadas paradibas ka Tslaicigus sprieguma samazindjumus vai
apgaismojuma svarstibas. Tadé| ieteicams gludekli pievienot elektroapgades sistémai ar maksimalo
pretestibu 0,29 Q. Ja nepiecieSams, lietotajs var lugt valsts energoapgades uznémumam sistémas
pretestibu saskarnes punkta.

Vazna napomena samo za modele od 3000 W:

u uslovima nepovoljne struje moze doci do pojave poput kratkotrajnog pada napona ili promjena
osvjetljenja. Zbog toga preporu€ujemo da peglu prikljucite na sistem strujnog napajanja maksimalne
impedancije od 0,29 Q. Informacije o impedanciji sistema u tacki prikljucka korisnik prema potrebi moze
zatraZiti od javnog preduzeca za elektrodistribuciju.
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